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Η ΑΡΧΗ… 

'Egë g£r, ð 'Aqhna‹oi, ™peid¾ guna‹ka ºgagÒmhn e„j t¾n 

o„k…an, tÕn mὲn ¥llon crÒnon oÛtw dieke…mhn éste m»te 

lupe‹n m»te l…an ™p' ™ke…nV eἶnai Ó ti ¨n ™qšlV poie‹n, 

™fÚlattÒn te æj oŒÒn te Ãn, kaˆ prose‹con tÕn noàn ésper 

e„kÕj Ãn. ™peid¾ dš moi  paid…on g…gnetai, ™p…steuon ½dh kaˆ 

p£nta t¦ ™mautoà ™ke…nV paršdwka, ¹goÚmenoj taÚthn 

o„keiÒthta meg…sthn  eἶnai: ™n mὲn oân tù prètJ crÒnJ, ð 

'Aqhna‹oi, pasîn Ãn belt…sth: kaˆ g¦r o„konÒmoj  dein¾ kaˆ 

feidwlÕj  kaˆ ¢kribîj p£nta dioikoàsa: ™peid¾ dš moi ¹ 

m»thr ™teleÚthse, ¿ p£ntwn tîn kakîn ¢poqanoàsa 

a„t…a  moi gegšnhtai-   ™p' ™kfor¦n (κηδεία) g¦r aÙtÍ 

¢kolouq»sasa ¹ ™m¾ gun¾ ØpÕ toÚtou toà ¢nqrèpou Ñfqe‹sa 

crÒnJ diafqe…retai: ™pithrîn g¦r t¾n qer£painan t¾n e„j 

t¾n ¢gor¦n bad…zousan kaˆ lÒgouj prosfšrwn  

¢pèlesen  aÙt»n.  

1. Ποια ήταν η συμπεριφορά του ομιλητή προς τη σύζυγό 

του πριν και μετά τη γέννηση του παιδιού; 

2. Πώς συμπεριφερόταν η σύζυγος αρχικά; 

3. Πότε είδε ο Ε. τη σύζυγο; 

4. Με ποιον τρόπο επικοινωνούσε ο Ε. με τη σύζυγο του 

ομιλητή; 

 

ΤΟ ΣΠΙΤΙ  
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Prîton mὲn oân, ð ¥ndrej, (de‹ g¦r kaˆ taàq' Øm‹n 

dihg»sasqai) o„k…dion œsti moi diploàn, ‡sa œcon t¦ ¥nw to‹j 

k£tw kat¦ t¾n gunaikwn‹tin kaˆ kat¦ t¾n ¢ndrwn‹tin. 

™peid¾ dὲ� tÕ paid…on ™gšneto ¹m‹n, ¹ m»thr aÙtÕ ™q»lazen: 

†na dὲ• m», ÐpÒte loàsqai dšoi, kinduneÚV kat¦ tÁj kl…makoj 

kataba…nousa, ™gë mὲn ¥nw  diVtèmhn, aƒ dὲ� guna‹kej 

k£tw. kaˆ oÛtwj ½dh suneiqismšnon Ãn, éste poll£kij ¹ 

gun¾ ¢pÇei k£tw kaqeud»sousa æj tÕ paid…on, †na tÕn titqÕn 

aÙtù didù kaˆ m¾ bo´. kaˆ taàta polÝn crÒnon oÛtwj 

™g…gneto, kaˆ ™gë oÙdšpote Øpèpteusa, ¢ll' oÛtwj ºliq…wj 

dieke…mhn, éste õmhn t¾n ™mautoà guna‹ka pasîn 

swfronest£thn eἶnai tîn ™n tÍ pÒlei.  

1. Πώς είναι το σπίτι του ομιλητή; 

2. Σε ποιο πάτωμα διέμενε ο ομιλητής; Γιατί; 

3. didù kaˆ m¾ bo´: να δικαιολογήσετε την έγκλιση. 

 

ΕΝΔΕΙΞΕΙΣ… 

ProŽÒntoj dὲ toà crÒnou, ð ¥ndrej, Âkon mὲn ¢prosdok»twj 

™x ¢groà, met¦ dὲ tÕ de‹pnon tÕ paid…on ™bÒa kaˆ 

™duskÒlainen ØpÕ tÁj qerapa…nhj ™p…thdej lupoÚmenon, †na 

taàta poiÍ: Ð g¦r ¥nqrwpoj œndon Ãn: Ûsteron g¦r ¤panta 

™puqÒmhn. kaˆ ™gë t¾n guna‹ka ¢pišnai ™kšleuon kaˆ doànai 

tù paid…J tÕn titqÒn, †na paÚshtai kl©on. ¹ dὲ• tÕ mὲn 

prîton oÙk ½qelen, æj ¢smšnh me ˜wraku‹a ¼konta di¦ 

crÒnou: ™peid¾ d’ ™gë çrgizÒmhn kaˆ ™kšleuon 

http://www.tlg.uci.edu/help/BetaManual/online/SB1.html
http://www.tlg.uci.edu/help/BetaManual/online/SB1.html
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aÙt…ka ¢pišnai, “ †na sÚ ge” œfh “peir´j ™ntaàqa t¾n 

paid…skhn: kaˆ prÒteron dὲ• meqÚwn eŒlkej aÙt»n”. k¢gë 

mἐn ™gšlwn, ™ke…nh dὲ• ¢nast©sa kaˆ ¢pioàsa prost…qhsi 

t¾n qÚran, prospoioumšnh pa…zein, kaˆ t¾n kle‹n ™fšlketai. 

k¢gë toÚtwn oÙdὲn ™nqumoÚmenoj oÙd' Øponoîn  ™k£qeudon 

¥smenoj, ¼kwn ™x ¢groà. ™peid¾ dὲ• Ãn prÕj ¹mšran, Âken 

™ke…nh kaˆ t¾n qÚran ¢nšJxen. ™romšnou dš mou t… aƒ qÚrai 

nÚktwr yofo‹en, œfaske tÕn lÚcnon ¢posbesqÁnai tÕn par¦ 

tù paid…J, eἶta ™k tîn geitÒnwn ™n£yasqai. ™sièpwn ™gë 

kaˆ taàta oÛtwj œcein ¹goÚmhn. œdoxe dš moi, ð ¥ndrej, tÕ 

prÒswpon ™yimuqiîsqai, toà ¢delfoà teqneîtoj oÜpw 

tri£konq' ¹mšraj: Ómwj d' oÙd' oÛtwj oÙdὲn e„pën perˆ toà 

pr£gmatoj ™xelqën òcÒmhn œxw siwpÍ.  

 

1. Γιατί έκλαιγε το παιδί; 

2. Ποια εντολή έδωσε ο ομιλητής στην γυναίκα και πώς 

αντέδρασε αυτή; 

3. Πώς δικαιολόγησε η γυναίκα τον νυχτερινό θόρυβο της 

πόρτας; 

4. Τι το παράξενο είχε η εμφάνισή της; 

 

ΑΠΟΚΑΛΥΨΗ 

Met¦ dὲ taàta, ð ¥ndrej, crÒnou metaxÝ diagenomšnou kaˆ 

™moà polÝ ¢poleleimmšnou tîn ™mautoà kakîn, prosšrceta… 

http://www.tlg.uci.edu/help/BetaManual/online/Q6.html
http://www.tlg.uci.edu/help/BetaManual/online/Q6.html
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mo… tij presbàtij ¥nqrwpoj, ØpÕ gunaikÕj Øpopemfqe‹sa ¿n 

™ke‹noj ™mo…ceuen, æj ™gë Ûsteron ½kouon: aÛth d’ 

Ñrgizomšnh kaˆ ¢dike‹sqai nom…zousa, Óti oÙkšti Ðmo…wj 

™fo…ta par' aÙt»n, ™fÚlatten ›wj ™xhàren Ó ti e‡h tÕ 

a‡tion. proselqoàsa oân moi ™ggÝj ¹ ¥nqrwpoj tÁj o„k…aj tÁj 

™mÁj ™pithroàsa, «EÙf…lhte» œfh «mhdemi´ 

polupragmosÚnV proselhluqšnai me nÒmize prÕj sš: Ð g¦r 

¢n¾r Ð Øbr…zwn e„j sὲ kaˆ t¾n s¾n guna‹ka ™cqrÕj ín ¹m‹n 

tugc£nei. ™¦n oân l£bVj t¾n qer£painan t¾n e„j ¢gor¦n 

bad…zousan kaˆ diakonoàsan Øm‹n kaˆ basan…sVj, ¤panta 

peÚsV».  « œsti d'» œfh «'Eratosqšnhj 'OÁqen Ð taàta 

pr£ttwn, Öj oÙ mÒnon t¾n s¾n guna‹ka dišfqarken ¢ll¦ kaˆ 

¥llaj poll£j: taÚthn g¦r [t¾n] tšcnhn  œcei ”.  

1. Ποιος είχε στείλει τη γυναίκα που πλησίασε τον ομιλητή; 

2. Πώς έγινε η συνάντηση του ομιλητή με την ηλικιωμένη 

γυναίκα; 

3. Ποιο είναι το όνομα του ομιλητή; 

4. Τι μαθαίνουμε για τον Ερατοσθένη; 

 

ΔΙΑΣΤΑΥΡΩΣΗ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΩΝ… 

taàta e„poàsa, ð ¥ndrej, ™ke…nh mὲn ¢phll£gh, ™gë d' 

eÙqšwj ™tarattÒmhn, kaˆ p£nta mou e„j t¾n gnèmhn e„sÇei, 

kaˆ mestÕj Ãn Øpoy…aj, ™nqumoÚmenoj mὲn æj ¢peklÇsqhn ™n 

tù dwmat…J, ¢namimnVskÒmenoj dὲ Óti ™n ™ke…nV tÍ nuktˆ 

http://www.tlg.uci.edu/help/BetaManual/online/SB.html
http://www.tlg.uci.edu/help/BetaManual/online/SB.html
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™yÒfei ¹ mštauloj qÚra kaˆ ¹ aÜleioj, Ö oÙdšpote ™gšneto, 

œdoxš tš moi ¹ gun¾ ™yimuqiîsqai. taàt£ mou p£nta e„j t¾n 

gnèmhn e„sÇei, kaˆ mestÕj Ãn  Øpoy…aj. ™lqën d’ o‡kade 

™kšleuon ¢kolouqe‹n moi t¾n qer£painan e„j t¾n ¢gor£n, 

¢gagën d' aÙt¾n æj tîn ™pithde…wn tin¦ œlegon Óti ™gë 

p£nta e‡hn pepusmšnoj t¦ gignÒmena ™n tÍ o„k…v:  “ soˆ oân”  

œfhn “œxesti duo‹n ÐpÒteron boÚlei ˜lšsqai, À 

mastigwqe‹san e„j mÚlwna ™mpese‹n kaˆ mhdšpote 

paÚsasqai kako‹j toioÚtoij sunecomšnhn, À kateipoàsan 

¤panta t¢lhqÁ mhdὲn paqe‹n kakÒn, ¢ll¦ suggnèmhj par' 

™moà tuce‹n tîn ¹marthmšnwn. yeÚsV dὲ  mhdšn, ¢ll¦ 

p£nta t¢lhqÁ lšge ”.   

1. Ποιες είναι οι επιλογές που δίνει στην θεράπαινα ο 

ομιλητής; 

 

ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΣΗ 

k¢ke…nh tÕ mὲn prîton œxarnoj Ãn, kaˆ poie‹n ™kšleuen Ó ti 

boÚlomai: oÙdὲn g¦r e„dšnai: ™peid¾ d’ ™gë ™mn»sqhn 

'Eratosqšnouj prÕj aÙt»n, kaˆ eἶpon Óti oátoj Ð foitîn e‡h 

prÕj t¾n guna‹ka, ™xepl£gh ¹ghsamšnh me p£nta ¢kribîj 

™gnwkšnai. kaˆ tÒte ½dh prÕj t¦ gÒnat£  mou pesoàsa, kaˆ 

p…stin par' ™moà laboàsa mhdὲn pe…sesqai kakÒn, kathgÒrei 

prîton mὲn æj met¦ t¾n ™kfor¦n aÙtÍ pros…oi, œpeita æj 

aÙt¾ teleutîsa e„sagge…leie kaˆ æj ™ke…nh tù crÒnJ 
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peisqe…h, kaˆ t¦j e„sÒdouj oŒj trÒpoij prosie‹to, kaˆ æj 

Qesmofor…oij ™moà ™n ¢grù Ôntoj õceto e„j tÕ ƒerÕn met¦ 

tÁj mhtrÕj tÁj  ™ke…nou: kaˆ t«lla t¦ genÒmena p£nta 

¢kribîj dihg»sato. ™peid¾ dὲ p£nta e‡rhto aÙtÍ, eἶpon 

™gè, “ Ópwj to…nun taàta mhdeˆj ¢nqrèpwn peÚsetai: e„ dὲ 

m», oÙdšn soi kÚrion œstai tîn prÕj œm' æmologhmšnwn. 

¢xiî dš se ™p' aÙtofèrJ taàt£ moi ™pide‹xai”. æmolÒgei 

taàta poi»sein.  

1. Ποιες πληροφορίες δίνει η θεράπαινα στον ομιλητή; 

 

Η ΤΕΛΕΥΤΑΙΑ ΝΥΧΤΑ 

kaˆ met¦ taàta diegšnonto ¹mšrai tšttarej À pšnte. prîton 

dὲ dihg»sasqai boÚlomai t¦ pracqšnta tÍ teleuta…v 

¹mšrv. Sèstratoj Ãn moi ™pit»deioj kaˆ f…loj. toÚtJ ¹l…ou 

dedukÒtoj „Ònti ™x ¢groà ¢p»nthsa. e„dëj d' ™gë Óti 

thnikaàta ¢figmšnoj oÙdὲn  katal»yoito o‡koi tîn 

™pithde…wn, ™kšleuon sundeipne‹n: kaˆ ™lqÒntej o‡kade 

æj  ™mš, ¢nab£ntej e„j tÕ Øperùon ™deipnoàmen. ™peid¾ dὲ 

kalîj aÙtù eἶcen, ™ke‹noj mὲn ¢piën õceto, ™gë d' 

™k£qeudon. Ð d' 'Eratosqšnhj, ð ¥ndrej, e„sšrcetai, kaˆ ¹ 

qer£paina ™pege…ras£ me eÙqÝj fr£zei Óti œndon ™st…. k¢gë 

e„pën ™ke…nV ™pimele‹sqai tÁj qÚraj, katab¦j siwpÍ 

™xšrcomai, kaˆ ¢fiknoàmai æj tÕn kaˆ tÒn, kaˆ toÝj mὲn 

<oÙk> œndon katšlabon, toÝj dὲ oÙd' ™pidhmoàntaj háron. 

paralabën d' æj oŒÒn te Ãn ple…stouj ™k tîn parÒntwn 

http://www.tlg.uci.edu/help/BetaManual/online/SB2.html
http://www.tlg.uci.edu/help/BetaManual/online/SB2.html
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™b£dizon. kaˆ d´daj labÒntej ™k toà ™ggÚtata kaphle…ou 

e„sercÒmeqa, ¢neJgmšnhj tÁj qÚraj kaˆ ØpÕ tÁj ¢nqrèpou 

pareskeuasmšnhj. 

1. Πότε συνάντησε ο ομιλητής τον φίλο του; 

2. Γιατί τον προσκάλεσε σε δείπνο; 

3. Τι έκανε ο ομιλητής όταν πληροφορήθηκε την παρουσία 

του Ερατοσθένη στο σπίτι του; 

 

ΕΠ’ΑΥΤΟΦΩΡΩΙ 

êsantej dὲ t¾n qÚran toà dwmat…ou oƒ mὲn prîtoi e„siÒntej 

œti  e‡domen aÙtÕn katake…menon par¦ tÍ gunaik…, oƒ d' 

Ûsteron ™n tÍ kl…nV gumnÕn ˜sthkÒta. ™gë d', ð ¥ndrej, 

pat£xaj katab£llw aÙtÒn, kaˆ të ce‹re periagagën e„j 

toÜpisqen kaˆ d»saj ºrètwn di¦ t… Øbr…zei e„j t¾n o„k…an t¾n 

™m¾n e„sièn. k¢ke‹noj ¢dike‹n mὲn æmolÒgei, ºntebÒlei dὲ 

kaˆ ƒkšteue m¾ ¢pokte‹nai ¢ll' ¢rgÚrion  pr£xasqai. ™gë d' 

eἶpon Óti «oÙk ™gè se ¢poktenî, ¢ll' Ð tÁj pÒlewj nÒmoj, 

Ön sÝ paraba…nwn perˆ ™l£ttonoj tîn ¹donîn ™poi»sw, kaˆ 

m©llon e†lou toioàton ¡m£rthma ™xamart£nein e„j t¾n 

guna‹ka t¾n ™m¾n kaˆ e„j toÝj pa‹daj toÝj ™moÝj À to‹j nÒmoij 

pe…qesqai kaˆ  kÒsmioj eἶnai». (…) OÙk ºmfesb»tei, ð 

¥ndrej, ¢ll' æmolÒgei ¢dike‹n, kaˆ Ópwj mὲn m¾ ¢poq£nV 

ºntebÒlei kaˆ ƒkšteuen, ¢pot…nein d' ›toimoj Ãn cr»mata. 

™gë dὲ tù mὲn ™ke…nou tim»mati oÙ sunecèroun … kaˆ taÚthn 

œlabon t¾n d…khn.  
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1. Τι έκανε ο ομιλητής μόλις αντίκρυσε τον Ερατοσθένη; 

2. Τι έκανε ο Ερατοσθένης; 

 

 


